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Ked priroda Karpat v smutku stichla...

9. august 2022 priniesol smutnd spravu. Zo Zzivota odisiel nas vzacny kolega
doc. PhDr. Sergej Makara, PhD., vyznamny ukrajinsky a slovensky basnik, literarny
vedec, prekladatel, publicista, ¢len Spolku slovenskych spisovatelov a Spolku
ukrajinskych spisovatelov, nositel viacerych vyznamnych oceneni za literarnu
i prekladatelski ¢innost, zakladatel Filologickej fakulty UMB v Banskej Bystrici
a dlhoro¢ny pedagdg.

V zivote stretdvame [udi vyzarujicich to, comu sa hovori ¢loveéina — Coraz
vzéacnejsi prvok v medziludskych vztahoch. Povestnou ¢loveinou sa vyznacovali
rozhovory s docentom Makarom, pocetné stretnutia v ramci plnenia mnozstva
povinnosti stvisiacich s formovanim Katedry slovanskych jazykov na novovzniknutej
Filologickej fakulte UMB. V mysliach nas, ktori sme docenta Makaru poznali, rezonuji
tieto stretnutia z viacerych dévodov. Jednak preto, Ze jeho dvere boli pre kolegov
vzdy otvorené, vzdy si nasSiel cas, aby riesil problémy spojené s pedagogickym
procesom, ako aj s vedeckovyskumnou c¢innostou, zaroveni bol nasim ucitefom,
vzacnym star$im kolegom, priatelom. Obdivovali sme ho ako majstra pera — verse,
ktoré tak lahucko vchadzali do sveta, nedokazali nechavat ¢itatela lahostajnym. Ako
napisal prof. PhDr. Michal Roman, CSc., jeho dlhoro¢ny priatel a kolega, v monografii
Umelecky svet Sergeja Makaru. Xymosxsiii cBit Ceprigs Makapu: ,UZ od zaciatku sa
prejavoval ako jemny lyrik, basnik-romantik, impresionista, neskor sa venoval v poézii
aj spolo¢enskym otazkam, lebo jeho dusa nikdy nebola spokojn4, neutralna“!.

Sergej Makara sa narodil 6. méja 1937 v ucitelskej rodine v Michalovciach. Tu
zaCala vznikat a rozvijat sa laska k ruskej i ukrajinskej literattre, k versovanému
slovu, ktoré v jeho poézii dozaista vykli¢ilo aj vdaka rozpravkovo krasnej prirode
rodného kraja. V jednej zo svojich basni napisal: ,Rastol som v Karpatoch, moje
detstvo sa maznalo s hajmi a lesmi...“ Laska k poézii sprevadzala Sergeja Makaru
po cely zivot. Na strankach viac ako dvadsiatich basnickych zbierok rezonuja verse
venované predovsetkym laske k matke ako najdrahsej bytosti na svete, k Zene, vlasti,
prirode - k jeho milovanym Karpatom. St to ve¢né témy, ktorymi oslovoval citatelov
na Slovensku i v zahranii. Jeho basne, pisané v ukrajinéine i slovencine, boli prelozené
do viacerych jazykov — Cestiny, rustiny, bielorustiny, polstiny, srbéiny, chorvatciny
a bulharciny, ale i do francuzstiny, nemciny, anglictiny, madarciny, $panielCiny,
arabdiny a vietnamdiny.

1 ROMAN, M.: Umelecky svet Sergeja Makaru. Chudoznij svit Serhija Makary. Presov 2019, s. 110.
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Prvé basne spod jeho pera vychadzali v rustine uz ¢asoch gymnazialneho $tadia.
Impulzom pre vlastnu literarnu ¢innost boli diela A.S.Puskina, M. ]. Lermontova,
T. H. Sevéenka, V. Sosiuru, S. S¢ipacova a dalsich velikanov ruskej i ukrajinskej literatury.

Sergej Makara sa po cely svoj Zivot venoval aj prekladaniu poézie slovenskych
autorov do ukrajinciny. Preklady ich tvorby boli uverejiiované v ¢asopise Druzno
vpered a Dukla, neskor si ich Citatelia a milovnici poézie mohli najst v zbierkach -
aj v kniZznom vydani, napr. Vid sercia do sercia (Od srdca k srdcu, 2002) s ukdzkami
tvorby I. Gallu, J.Reznika a R.Machovica. V roku 2009 vysla v Banskej Bystrici
antologia s nazvom Poézia, modlitba srdca — basne z tvorby vyznamnych predstavitelov
slovenskej poézie v preklade Sergeja Makaru. Ukrajinsky ¢itatel sa takto mohol
zoznamit s poéziou J. Smreka, J. Kostru, L. Novomeského, M. Valka, P. Janika, J. Reznika
a inych. Ako piSe Michal Roman, ,,S. Makara citlivo vyberal jednotlivé basne, aby
prelozené poskytli ukrajinskému ¢itatelovi podla moznosti ¢o najucelenejsi pohlad na
rozmaniti tematicki a umelecku paletu nielen jednotlivého autora, ale aj slovenskej
poézie vobec, ale tiez chcel ukazat aj pestrost umeleckych stylov a prostriedkov
pri vyuziti viazaného a volného versa“?. Autor monografie akcentuje majstrovstvo
umeleckého prekladu, ktorym Sergej Makara disponoval. Zdéraziioval predovsetkym
to, Ze ,prekladanie slovenskej poézie do ukrajin¢iny S. Makara nepovazoval za akési
,remeslo’, ale ako osobitny druh $pecifickej umeleckej tvorby, a ako ,vec’, ktord ma
pre ukrajinskti narodnu literatiru a kultiru vobec velky vyznam™.

Docenta Makaru sme poznali aj ako publicistu. Napisal desiatky ¢lankov, v ktorych
vyjadroval svoj postoj k dianiu na Slovensku i v zahrani¢i.

Co sa tyka literarnovednej ¢innosti, determinovana bola celoZivotnym zaujmom
o problematiku slovanského romantizmu, o ¢om sved¢i sedem monografickych prac
a mnozstvo §tadii. Pod vedenim docenta Makaru sa kolektiv Katedry slovanskych
jazykov FF UMB v priebehu piatich rokov podielal v ramci grantu VEGA na plneni tloh
problematiky zameranej nielen na rusky, ale aj slovansky a eurépsky romantizmus.

V tvorbe Sergeja Makaru neprehliadnutelne rezonuje hladac¢stvo Dobra, Krasy,
Pravdy a Spravodlivosti s neodmyslitelnou vierou vo vitazstvo hodnét. Takto si budeme
docenta Makaru pamatat my, ktori sme s nim mali moznost spolupracovat, stretavat
sa, diskutovat o tom, v ¢om sme boli Gspesni, ale aj o tom, ¢o nas trapilo, pred ¢im
sme sa nesklonili, ¢o sme brali ako vyzvu do buddcnosti.

Pan docent, iprimna a velka vdaka za vsetko, ¢o si pre nas urobil, ¢o zostava vdaka
Tebe v akademickom priestore pre dalsie generacie studentov!

Odpocivaj v pokoji.

Marta Kovacova

2  TamzZe, s. 121 — 122.

3  Tamze,s. 122.
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